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《2024年6月英语六级重点词汇讲解：dump》

在备考六级英语考试的过程中，最为重要的就是词汇量的积累。通过不断丰富词汇量
，我们才能对各种题型应对自如。掌握一个词汇，并不是背下它的拼写方法和中文含
义那么简单，能在正确的语境下使用才是最关键的。

一、dump的用法

1.倾倒废物：最常见的用法之一是“倾倒废物”，指将废弃物丢弃在指定的地点。

例如：The garbage truck dumped the trash into a
dumpster.垃圾车把垃圾倒进了一个垃圾箱。

2.丢弃物品：除了废弃物之外，“dump”还可以用于描述将物品丢弃或放在某个地方
。

例如：I dumped my books on the floor and collapsed on the
bed.我把书扔在地上，然后瘫倒在床上。
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3.卸载数据：在计算机领域，“dump”可以用于描述将数据从内存或其他存储介质中
卸载或输出。

例如：The computer program dumped all the data to a
file.计算机程序将所有数据转储到一个文件中。

4.舍弃人或事物：还可以用于描述放弃或舍弃某个人或事物。

例如：He dumped his girlfriend because he found someone
else.他甩了他的女朋友，因为他找到了其他人。

需要注意的是，“dump”通常用于描述不负责任或不道德的行为，因此在使用时应该
谨慎考虑语境和用词。

二、dump和pour区别

1.用法上的区别：Dump 和 pour
都可以表示“倒出”或“倾倒”的动作，但它们的用法略有不同。Dump
通常用于描述将固体或液体废物等废弃物倒在某个地方，例如垃圾场、垃圾桶等。而
pour 通常用于描述将液体物质缓缓倒入另一个容器中，例如将水倒入杯子里。

2.含义上的区别：除了用法上的区别外，dump 和 pour 在含义上也有所不同。Dump 
通常给人一种随意、不负责任的感觉，因为通常会涉及到废弃物的处理和垃圾的丢弃
。而 pour
则给人一种优雅、有控制的感觉，因为通常涉及到液体的缓缓倒入和精准的控制。

3.情感色彩的区别：由于 dump 和 pour
的用法和含义不同，它们所表达的情感色彩也有所不同。Dump
通常带有负面的情感色彩，因为它涉及到丢弃和废弃物的处理。而 pour
则通常带有积极的情感色彩，因为它涉及到液体的缓缓倒入和精准的控制。

总结来说，dump 和 pour 在用法、含义和情感色彩上都有所不同。Dump
通常用于描述将废弃物倒在某个地方，带有负面的情感色彩;而 pour
通常用于描述将液体物质缓缓倒入另一个容器中，带有积极的情感色彩。

推荐阅读：

英语六级重点词汇讲解：deficiency

大学英语六级翻译高频词汇之政策类

大学英语六级翻译高频词汇之社会发展类
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